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Szanowni Panstwo!

Z dumg przedstawiamy nowag broszure informacyjng poswiecong systemowi CCS 900 Ultro. Prezentujemy w niej nowa
serie urzadzen CCS 900 Ultro, ktora obejmuje m.in.:

. pulpity uczestnikéw i przewodniczagcego CCS 900 Ultro,
. jednostki sterujagce CCS 900 Ultro,
. akcesoria CCS 900 Ultro.

Dzieki eleganckiej konstrukcji i innowacyjnemu wskaznikowi ,Possible-To-Speak” (zgtoszony do opatentowania),
system CCS 900 Ultro umozliwia nam dalsze wzmacnianie silnej pozycji w segmencie instalacji matych i $rednich.

Poza samymi produktami firma Bosch oferuje doskonata obstuge w zakresie wsparcia technicznego, aby umozliwi¢
klientom znalezienie idealnego rozwigzania dla danego zastosowania. Oferujemy réznorodne kursy szkoleniowe,

ktore stanowiag kluczowy element tego wsparcia.

Wiecej informacji na temat oferty produktow, wsparcia sprzedazy oraz szkolert mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej (www.boschsecurity.pl) lub uzyskaé u lokalnego przedstawiciela firmy Bosch.

Mamy nadzieje, ze broszura informacyjna na temat systemu CCS 900 Ultro okaze sie bardzo przydatna.

Z wyrazami szacunku

Bosch Security Systems

System dyskusyjny CCS 900 Ultro






Superior security, safety and communication
products: stressing quality, innovation and support.

For over 100 years, the Bosch name has stood for quality and reliability.

Bosch is the global supplier of choice for innovative technology, backed by

the highest standards for service and support.

A tradition of innovation

We have a long tradition of attaching top priority to
innovation. To achieve this, we invest an average of 11
percent of our sales volume in R&D. Around the world,
the Bosch Group has more than 25,000 research and
development associates continuously working to
develop new products, systems and innovative
manufacturing processes, as well as to improve
existing products.

The results are impressive: Bosch files an average of
over 3000 patents a year, putting it among the world’s
top filers.

Committed to your success

Integral to our success are an in-depth understanding of
our partners’ and customers’ needs and a commitment
to delivering solutions that add real value and offer
your customers a greater return on their investment.

We make sure that all Bosch security, safety and
communication products are efficient and user-friendly
—and thus easier for you to sell.

Quality comes first

Our company’s founder, Robert Bosch, set the standard.
He wrote “I have constantly tried to make products that
prove themselves superior in every respect ...” His motto
was “sell the best of the best”. Our strict adherence to
this principle down to this day ensures the reliability of
our products from day one. We use only the very best
materials, purchased according to strict criteria.
In-house quality control standards support our core
processes of development, production, logistics and
purchasing.

Global and local service you can count on

As part of the Robert Bosch Corporation, we are one
of the world’s largest manufacturers of security, safety
and communication products. Our worldwide network
of highly trained support technicians is always near at
hand, responding quickly and effectively to meet your
needs as they arise. The Bosch Security Academy also
holds local training courses to keep you optimally
informed about all our products and technologies.

Long-term partnerships

Our goal has always been to build long-term, sustainable
relationships with our partners and customers.

With Bosch behind you, you can look forward to many
years of successful and profitable partnership.

Great variety

You can choose from a great variety of Security, Safety
and Communication Products and Systems: Video
surveillance -- including video over IP and Intelligent
Video Analysis --, Intrusion, Access control and Fire
alarm, Public Address and Voice evacuation,
Management systems, Professional audio, Conference
systems, Personal security, Paging and Care solutions.
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Online Product Catalog -
www.boschsecurity.com/emea

You are looking for information about our products? You Product information
need documentation for the installation, operation or - Quick access to all product catalogs
handling of a certain product? You want to recommend

- CCTV
?
a product to somebody else? _ IP Network Video
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* Intelligent search function for products — Voice Evacuation
* Download Library for documents and software

« Qverview about last month’s updated software and

e Detail inf ion in diff I
documents for download etailed product information in different languages

for download

« Printer friendly optimization of all product-related ~  Product images

information - Advertising material
* “Click for big” — zoom view of all product images — Brochures, flyers and mailers
« Tell a friend function — Posters and advertisings

— Application references
« Search function to find Bosch contacts and bP

locations worldwide

* Technical information

e hmtet B Colad W mpmeiessdy 0 el T
imented for e () BOSCH — Data sheets
Harty Sodens — Installation, operation and user guides
oo e - Application guides
s NWC-0495 DinionXF Day/Night IP Cameras _ Wiri ng gUId es

— A/E specifications

Visit our website and convince yourself!
www.boschsecurity.com/emea

WA 455 DinborsF [y

o R ——

i £V

View of a product with the complete archive of product-
related information




System dyskusyjny CCS 900 Ultro

Wprowadzenie
Prezentacja systemu CCS 900 Ultro

1
1
Przyktady 5
Przyktad 1 — ratusz 5
Przyktad 2 — (miedzynarodowe) biznesowe

centrum konferencyjne 6
Przyktad 3 — sala sgdowa 7
Specyfikacje systemu 9
Specyfikacje systemu 9
Wyposazenie uczestnikow 11
CCS-Dx CCS Pulpit uczestnika 11
CCS-CMx CCS Pulpit przewodniczacego 13
CCS-SC10 Walizka na 10 pulpitéw uczestnikow 15
CCS-SC6 Walizka na jednostke sterujacy i

6 pulpitéw uczestnikow 16
Jednostki centralne 17
DCN-DISCLM Zaciski do kabli (25 szt.) 17
Stuchawki 19
HDP-LWN Lekkie stuchawki na szyje 19
Parametry techniczne 21
Parametry techniczne 21

www.boschsecurity.pl Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems



Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems www.boschsecurity.pl



Prezentacja systemu CCS
900 Ultro
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Bosch Security Systems: najwyzszej klasy rozwigzania w
zakresie obstugi spotkan i konferencji

Firma Bosch ma przyjemnos¢ zaprezentowac najnowsza
pozycje w swojej ofercie — system dyskusyjny CCS 900
Ultro, nastepce systemu CCS 800 Ultro. System oferuje
nowe rozwiazania konstrukcyjne i dodatkowe funkcje, w
tym zgtoszony do opatentowania wskaznik ,Possible-To-
Speak”. Zostat on opracowany i skonstruowany przez
europejskich specjalistow firmy Bosch i pozwala na tatwe
zarzadzanie spotkaniami, umozliwiajgc ponadto ich
uczestnikom cyfrowg rejestracje przebiegu rozméw w
formacie MP3.

Prosta instalacja

System nadaje sie doskonale do stosowania w matych i
$rednich pomieszczeniach, takich jak ratusze, lokalne
centra biznesowe i sale sgdowe, a jego budowa zapewnia
elastycznos¢ instalacji. W sktad kazdego systemu wchodzi
jednostka sterujaca potgczona z szeregiem pulpitow
przeznaczonych dla uczestnikow i prowadzacego.
Zaawansowana jednostka sterujaca jest wyposazona w
funkcje rejestracji, posiada czytelny ekran LCD oraz gniazdo
kart Secure Digital (SD). Podobnie jak wszystkie produkty
firmy Bosch, system CCS 900 Ultro objety jest znana z
najwyzszej jakosci obstuga klienta i serwisem.

tatwos¢ uzycia i instalacji

System CCS 900 Ultro to kompleksowe rozwigzanie typu
»plug-and-play”, dlatego nie wymaga specjalnego szkolenia
ani angazowania operatora. Intuicyjne elementy sterujace
sprawiajg, ze kazdy moze obstugiwac urzadzenie.
Wyswietlacz jednostki sterujgcej jest niezalezny od jezyka,
a jego pokretta umozliwiajg wybor trybu dziatania
mikrofonu oraz ustawienie poziomu gtosnosci.

Nowatorski, elegancki wyglad

System CCS 900 Ultro powstat w Europie i jest owocem
wieloletniego doswiadczenia firmy Bosch w tworzeniu
nowoczesnego sprzetu do obstugi konferencji.
Charakteryzuje sie doskonatg ergonomig, udoskonalonymi
wtasciwosciami akustycznymi i wygladem, ktory pasuje do
kazdego wnetrza — od ultranowoczesnych budynkéw po
stuletnie budowle w tradycyjnym stylu.

System jest produktem zarejestrowanym przez firme Bosch
i stanowi potaczenie doskonatych parametréw
akustycznych, wysokiej jakosci komponentow i intuicyjnej
obstugi z przyciggajacym wzrok wygladem.

Oryginalna koncepcja firmy Bosch

Mikrofony zastosowane w pulpitach uczestnikéw systemu
CCS 900 Ultro zostaty zoptymalizowane pod katem
doskonatej zrozumiato$ci mowy i zaprojektowano je w
dziale badawczo-rozwojowym firmy Bosch specjalnie z
mysla o konferencjach. Nowy, zgtoszony do opatentowania
wskaznik ,,Possible-To-Speak” jest rozwigzaniem
stosowanym wytacznie przez firme Bosch. Algorytm

www.boschsecurity.pl
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filtrowania DAFS (Digital Acoustic Feedback Suppressor —
Cyfrowa eliminacja sprzezen akustycznych) zostat
wynaleziony przez firme Bosch i jest od lat z powodzeniem
stosowany w jej systemach konferencyjnych i
nagtos$nieniowych. Zmodernizowany pulpit dyskusyjny
zapewnia doskonatg jako$¢ dzwieku i odzwierciedla
dbatos¢ o szczegodty, z ktérej stynie firma Bosch.

Nowy wskaznik ,,Possible-To-Speak”

Wskaznik ,Possible-To-Speak” (zgtoszony do
opatentowania) pozwala na wizualne zasygnalizowanie
uczestnikowi, ze jego mikrofon jest gotowy do uzycia. W
zaleznosci od wybranego w jednostce sterujacej trybu pracy
jednoczes$nie moze wtaczyé mikrofony maksymalnie
czterech uczestnikow.

W trakcie spotkania umieszczony na kazdym pulpicie
uczestnika wskaznik ,Possible-To-Speak” moze $wieci¢ na
czerwono, biato lub by¢ wytaczony. Czerwone $wiatto
oznacza, ze uczestnik korzysta wtasnie z udzielonego mu
gtosu. Biate $wiatto oznacza, ze mozna wtaczy¢ mikrofon w
celu zabrania gtosu, a wytaczenie Swiatta, ze osiagnieto juz
maksymalng liczbe aktywnych mikrofonéw. Uczestnik musi
wowczas poczekaé na ponowne zaswiecenie wskaznika
LED na biato, co bedzie sygnatem, ze mozna wtaczyé
mikrofon. Pulpit przewodniczgcego umozliwia wtaczenie
mikrofonéw w kazdej chwili, niezaleznie od tego, czy w
danym momencie gtos ma inna osoba. W razie potrzeby
wskaznik ,,Possible-To-Speak” mozna wytaczyd.
Doskonata zrozumiato$¢ mowy

Europejscy inzynierowie firmy Bosch zadbali, aby
skonstruowany przez nich system zapewniat jak najlepsza
jakos¢ dzwieku. Zastosowanie oryginalnej technologii DAFS
firmy Bosch gwarantuje najwyzszej jako$ci odwzorowanie
mowy. Zastosowana technologia wykorzystuje zastrzezone
funkcje cyfrowej obrobki sygnatu (DSP, Digital Signal
Processing), ktore pozwalajg zrownowazy¢ poziomy
ci$nienia akustycznego i wzmocnienie systemu poza
normalng granice powstawania sprzezen. Dzieki temu
uzytkownik moze zwiekszy¢ gtosnosc do wyzszego niz
zazwyczaj poziomu bez ryzyka wywotania sprzezenia czy
»Ewizdu” mikrofonu. Zastosowanie oryginalnych czesci
Bosch oraz zaawansowana konstrukcja sprawiaja, ze
wzmacniany dzwiek charakteryzuje sie najwyzsza jakoscia.
Nagrywanie wystapien

Kompaktowy i kompleksowy system firmy Bosch pozwala
uzytkownikom $ledzi¢ przebieg debaty i bra¢ bezposredni
udziat w dyskusjach. Przewodniczacy ma mozliwosé
cyfrowej rejestracji i odtwarzania nawet 64 godzin rozmow,
ktére nagrywane sg na karcie SD o pojemnosci 2 GB. Gdy
zachodzi potrzeba wtozenia nowej karty SD w trakcie
debaty, opatentowany bufor nagrywania zapamietuje do
60 sekund biezacego nagrania, co pozwala uniknac¢ utraty
danych podczas wymiany kart. Na ekranie LCD
wyswietlanych jest pie¢ klawiszy funkcyjnych stuzacych do
sterowania menu: rozpoczynania, zatrzymywania,
wstrzymywania rejestracji, odtwarzania i zmiany ustawien.
Na ekranie widnieje takze data i czas, nazwa pliku, czas
trwania nagrywania, czas trwania odtwarzania, liczba

zapisanych $ciezek, ilos¢ wykorzystanej i wolnej pamieci
karty SD, stan dostepnosci karty SD, ikony menu, tryb
odtwarzania i menu ustawien. Aby zarchiwizowac zapisany
przebieg debaty na komputerze PC, mozna podtaczy¢ do
niego jednostke sterujgca przez port USB. Mozna réwniez
skopiowac pliki do komputera przy uzyciu czytnika kard SD.
System CCS 900 Ultro oferuje szereg opcji odtwarzania, w
tym odtwarzanie nagranych wczesniej segmentéw,
odtwarzanie muzyki w tle oraz odtwarzanie
zarejestrowanych uprzednio komunikatéw i ogtoszen.
Przed odtworzeniem nagranych segmentow stuchaczom
mozna zapoznac sie z nimi za posrednictwem jednostki
sterujacej.

Elastycznosc¢ obstugi i kontrola dyskusji

System CCS 900 Ultro umozliwia obstuge niemal kazdego
rodzaju matego i $redniego spotkania. Umieszczane na
stotach pulpity uczestnikdw sg wyposazone we wbudowany
gtosnik, mikrofon aktywowany jednym dotknieciem oraz
dwa gniazda stuchawek z mozliwoscia regulacji gtosnosci.
Dedykowany pulpit przewodniczacego posiada dodatkowo
przycisk priorytetowy, ktéry pozwala na wyciszenie
wszystkich aktywnych mikrofonéw uczestnikéw i emituje
sygnat przywotania. Kazda jednostka sterujgca zapewnia
zasilanie dla maksymalnie 50 pulpitéw, a system mozna
rozszerzy¢ nawet do 150 pulpitow. Systemy dyskusyjne
mozna instalowac¢ na state lub przenosi¢ zgodnie z
potrzebami. Wytrzymate walizki do transportu zapewniaja
bezpieczenstwo systemu podczas transportu i
przechowywania.

Tryby pracy i zastosowania

Cztery proste w uzyciu tryby pracy systemu CCS 900 Ultro
zwiekszajg jego uniwersalnos$¢ i pozwalajg bardziej skupié¢
sie na przebiegu rozmowy. Podczas dyskusji biznesowych i
niewielkich konferencji jednoczes$nie moga by¢ aktywne
maksymalnie cztery mikrofony, przy czym priorytet
zabierania gtosu ma zawsze osoba przewodniczaca. Jezeli
uczestnicy zapomna o wytaczeniu pulpitéw, nieuzywane
mikrofony sg automatycznie wytgczane. Do systemu mozna
podtaczy¢ dodatkowe mikrofony dowolnego typu
(przewodowe i bezprzewodowe, reczne oraz zainstalowane
na méwnicach), co umozliwia wziecie udziatu w dyskusji
uczestnikom z zewnatrz (na przyktad podczas zebran rad
miejskich). W niektorych sytuacjach, na przyktad podczas
spotkan biznesowych, funkcji rejestracji dzwieku w
formacie MP3 uzywa sie do tworzenia notatek z ich
przebiegu. W zastosowaniach na salach sgdowych itp.
zarejestrowane zeznania stuzg do sporzadzania archiwodw i
do celow dowodowych. Opcjonalnie w pulpitach mozna
zainstalowac¢ indywidualne moduty wyj$ciowe mikrofonu
pozwalajace wydzieli¢ sygnaty poszczegdlnych mikrofonow.
Osoby niedostyszace moga korzystaé ze stuchawek. Z kolei
w przypadku korzystania z aparatu stuchowego mozna
wzmocni¢ dzwiek za pomocg opaski na szyje z petla
indukcyjna. Dwoch uzytkownikédw moze korzystac z tego
samego mikrofonu dzieki zamontowaniu w pulpitach dwdéch
gniazd stuchawek.
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Rozwiazanie przysztosciowe

O wyjatkowosci systemu CCS 900 Ultro $wiadcza
wartosciowe funkcje, elegancki wyglad, doskonaty
stosunek jakos$ci do ceny i zastosowanie nowatorskich
technologii. Podczas jego projektowania zatozono
mozliwos¢ rozbudowy w przysztosci, w tym opcje
zastosowania réznego rodzaju dodatkowych urzadzen i
podzespotédw pomocniczych, takich jak system obstugi
ttumaczen i ich dystrybucji, interfejs do tele- i
wideokonferencji oraz system nagtosnieniowy.

System CCS 900 Ultro firmy Bosch nadaje sie doskonale do
stosowania w matych i srednich pomieszczeniach, takich
jak ratusze, lokalne centra biznesowe i sale sgdowe:

Nowatorska i oryginalna konstrukcja w europejskim stylu;

uznana jakosé¢ i niezawodnos¢ firmy Bosch

e Atrakcyjny wyglad oraz subtelna estetyka wykonania

e Zaawansowane wtasnosci akustyczne

e Jedyny w swoim rodzaju wskaznik gotowosci ,Possible-
To-Speak”(rozwigzanie zgtoszone do opatentowania)

e Doskonate odwzorowanie mowy dzieki oryginalnej
technologii DAFS firmy Bosch

e Wbudowana funkcja cyfrowego zapisu i odtwarzania
(MP3) z przechowywaniem danych na wymiennych
kartach SD

e  Whbudowany bufor zapisu (rozwigzanie zgtoszone do
opatentowania)

e Oszczednos¢ miejsca na kartach pamieci SD dzieki
nagrywaniu tylko wtedy, gdy mikrofon odbiera dzwieki

e Niezalezny jezykowo interfejs uzytkownika na ekranie
LCD

e Petna kontrola nad dyskusja dzieki czterem trybom
pracy

e Bardzo elastyczny system z mozliwosciami modyfikacji,
zdolny obstuzy¢ do 150 pulpitéw

e tatwa instalacja ,plug-and-play”: jeden kabel,
potaczenia tancuchowe

e tatwosc¢ uzycia, bez potrzeby angazowania operatora

e Mozliwos¢ instalacji na state lub stosowanie w
charakterze rozwiazania przenosnego

e Doskonaty stosunek jakosci do ceny systemu bazowego
z uwzglednieniem mozliwosci rozbudowy w przysztosci

e Dtugoletnie doswiadczenie firmy Bosch w tworzeniu
nowoczesnych systeméw do obstugi konferencji

System dyskusyjny CCS 900 Ultro | Wprowadzenie | 3
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Przyktad 1 - ratusz

1: Jednostka sterujgca z rejestratorem

2: Pulpit przewodniczacego

3: Pulpity uczestnikéw

4: Wzmacniacz miksujacy Plena

5: Liniowe matryce gtosnikowe XLA 3200 60 W (x2)
6: Mikrofon

Doskonata zrozumiatos¢ mowy i zarzadzanie stanem
mikrofonéw uczestnikow

W matych i $rednich pomieszczeniach, takich jak ratusze,
moga by¢ prowadzone réznego rodzaju dyskusje, ktore
jednak bez wyjatku beda wymagac doskonatej
zrozumiatosci mowy. System CCS 900 Ultro to elastyczne
rozwiazanie przeznaczone dla tego rodzaju miejsc, ktoére
pozwala tatwo prowadzi¢ spotkania bez udziatu operatora.
Przewodniczacy moze poprowadzi¢ dyskusje, udzielajac
gtosu pojedynczym uczestnikom lub umozliwiajac
jednoczesne korzystanie z mikrofonu kilku z nich.
Uczestnicy wiedza, kiedy zabra¢ gtos, dzieki wskaznikowi
LED.

System ma konfiguracje tancuchowa i posiada intuicyjny
interfejs, a jego instalacja jest prosta i zajmuje niewiele
czasu. Bez problemu mozna podtaczy¢ do niego urzadzenia
zewnetrzne, takie jak reczne mikrofony czy system
nagtos$nieniowy, dzieki ktéremu publicznos¢ moze styszeé
dyskusje.

www.boschsecurity.pl Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems
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Przyktad 2 - (miedzynaro-
dowe) biznesowe centrum
konferencyjne

A

: Jednostka sterujgca z rejestratorem

: Pulpit przewodniczacego

: Pulpity uczestnikéw

: Interfejs do wideokonferencji

: Wzmacniacz miksujgcy Plena o mocy 120 W
: Liniowe matryce gtosnikowe XLA 3200 60 W (x2)
: Szesciokanatowy, analogowy pulpit ttumacza
: Nadajnik Integrus

: Promienniki Integrus

10: Odbiorniki Integrus

11: Mikrofon i odbiornik bezprzewodowy

12: System kamer

© 0N O N WNR

Doskonaty wybér dla dynamicznych spotkan biznesowych
Instalacja systemu dyskusyjnego CCS 900 Ultro stanowi
doskonata podstawe dla zastosowan na $rednig skale, na
przyktad w miedzynarodowych centrach biznesowych i
konferencyjnych. Pozwala bez trudu zarejestrowac przebieg
catej konferencji lub wydarzenia, a nastepnie na podstawie
nagran sporzadzi¢ szczegdtowe archiwa lub przygotowaé
publikacje. W prosty sposéb mozna zintegrowac go z
cyfrowym systemem dystrybucji ttumaczen w podczerwieni
Integrus firmy Bosch. Dzieki mozliwosci wyboru jezyka w
bezprzewodowym odbiorniku Integrus rozwiazanie to daje
uczestnikom i publiczno$ci dostep do ttumaczen
symultanicznych generowanych za pomoca oferowanych
przez firme Bosch pulpitéw ttumaczy. Istnieje wiele opcji

integracji, na przyktad potgczenie z recznym mikrofonem
firmy Bosch w celu wygtoszenia przemdwienia lub
przeprowadzenia prezentacji. Dzieki interfejsowi do tele- i
wideokonferencji mozna potaczy¢ ze sobg dwie zdalne
lokalizacje.

Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems
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Przyktad 3 - sala sagdowa
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: Jednostka sterujgca z rejestratorem

: Pulpit przewodniczacego

: Pulpity uczestnikéw

: Wzmacniacz miksujgcy Plena o mocy 120 W

: Liniowe matryce gtosnikowe XLA 3200 60 W (x2)
: Komputer PC do archiwizacji nagran MP3

: Mikrofon

N O OON WNR

Zapis w formacie MP3 i mozliwo$¢ rozbudowy systemu
W typowej sali sgdowej system CCS 900 Ultro to
rozwigzanie idealne: pozwala na bezposrednie
uczestnictwo w rozprawie za posrednictwem stotowych
pulpitéw uczestnikéw, a sedziemu umozliwia utrzymanie
porzadku przy wykorzystaniu pulpitu przewodniczacego.

Najwazniejsza funkcja systemu CCS 900 Ultro jest zapis
catosci lub kluczowych fragmentow rozpraw na
wymiennych kartach pamieci SD, zapewniajacych tatwg i
pewnga archiwizacje na dysku twardym komputera PC lub
niezaleznym urzadzeniu pamieci oraz mozliwosc
odtworzenia zeznan. System automatycznie podaje
najistotniejsze informacje, takie jak data, godzina oraz
liczba nagranych $ciezek na intuicyjnym, opartym na
ikonach, ekranie LCD.

Opcjonalnie w pulpitach mozna zainstalowa¢ indywidualne
moduty wyjsciowe mikrofonu pozwalajace wydzieli¢
sygnaty poszczegdlnych mikrofondw.

System CCS 900 Ultro charakteryzuje sie wyjatkowa
tatwoscig rozbudowy, oferujac rozmaite opcje
komunikacyjne, takie jak mozliwos$¢ dotgczenia stuchawek
dla referendarzy sadowych, dodatkowych zewnetrznych
mikrofonow, systemu nagtosnieniowego Plena firmy Bosch
w celu $ledzenia przebiegu rozprawy przez publicznosé
zgromadzong na sali, a takze modutu konferencji
telefonicznych, systemu dystrybucji ttumaczen oraz
systemoéw wideokonferencyjnych.

www.boschsecurity.pl
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System CCS 900 Ultro umozliwia zapis i archiwizacje nagran
w formacie zgodnym z MP3 na kartach pamieci SD*.
Dodatkowe informacje, takie jak data, godzina, nazwa pliku,
czas trwania nagrywania, liczba nagranych sciezek oraz stan
pamieci, wyswietlane sg na intuicyjnym ekranie LCD
jednostki sterujace;.

*Nalezy kupi¢ osobno.

Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems www.boschsecurity.pl
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Specyfikacje systemu

h\;k

S

Mozliwosci
» Atrakcyjne i nowoczesne wzornictwo
» Wskaznik Possible-To-Speak

» Ze wzgledu na wysoki poziom zrozumiatosci mowy jest
to idealny system do obstugi matych i srednich spotkan

» Whbudowany rejestrator MP3
» Cyfrowa eliminacja sprzezen akustycznych
» katwosc¢ instalacji i wygoda uzytkowania

» System moze by¢ faczony z szeroka gama urzadzen
zewnetrznych, co zapewnia liczne mozliwosci jego
rozbudowy

» Do 150 pulpitow uczestnikow

Produkt spetnia wymogi miedzynarodowej normy IEC
60914, ktdra jest miedzynarodowym standardem dla
systemoéw konferencyjnych.

Podstawowe funkcje

e Dwa rodzaje pulpitéw (przewodniczacego i uczestnika)

e Pulpity uczestnikdéw umozliwiajg uczestnikom aktywny
udziat w konferencji

e Jednostka sterujgca kontroluje i dostarcza zasilanie do
pulpitéw uczestnikow. Jest takze wyposazona w ztgcza
wejs¢ i wyjs¢ sygnatu audio

Certyfikaty i Swiadectwa

Standardy bezpieczenstwa

Zgodnie znorma EN 60065

Zgodnie znorma CAN / CSA-E60065

Zgodnie znorma USA / UL 60065

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Emisja EN 55103-1, przepisy FCC (czes¢ 15), klasa A

Standardy bezpieczenstwa

EN50103-2

Harmoniczne sieci energetyczne

Przygotowany do EN 61000-3-2 i EN 61000-3-3

Odpornos¢ na wstrzasy, odpornosé na wibracje, uderzenia i transport

Odporno$¢

Zgodnie znorma IEC 60068-2-6, przecigzenie 5 g

Dane techniczne
Parametry elektryczne

Pulpity uczestnikow

Zasilanie DC 24V -1V (ograniczenie pradowe)

Pasmo przenoszenia 125Hz-12,5kHz, ztolerancjg zgodnie znorma

IEC60268-4, 5

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne
Przy znamionowym pozio- <0,5%

mie wejsciowym

(85dB SPL)

Przy maksymalnym pozio- <1%

mie wejsciowym

(110dB SPL)

Funkcja automatycznego wytaczania mikrofonu (do wyboru w jednost-
ce sterujacej)

Po uptywie 30 sekund od ostatniego zabrania gtosu (poziom natezenia
dzwieku ponizej 64 dB SPL) mikrofon jest wytaczany

Parametry srodowiskowe

Temperatura

Podczas pracy +5°C + +45°C
Przechowywanie i transport -20°C + +70°C

Wilgotnosé

Podczas pracy 20 -95%, wzgledna

Przechowywanie Maks. 99%, wzgledna

Cisnienie atmosferyczne 600 - 1100 mBar

Ograniczenia systemu i okablowanie

Maksymalna liczba pulpitow 50 pulpitéw (sterowanie maks.
uczestnikow dotgczonych do jed- 150 pulpitami)
nostki sterujacej

Maksymalna liczba pulpitow 25 pulpitow (2 wyjscia magistrali na
uczestnikow na jedno wyjscie ma- kazda jednostke sterujaca)
gistrali

Maksymalna dtugos¢ standardo- 100 m
wego okablowania magistrali CCS
900 Ultro

Maksymalna liczba kontrolowa-
nych elementow

150 pulpitow
(wiecej informacji mozna uzyskac u lo-
kalnego dealera)

www.boschsecurity.pl
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CCS-Dx CCS Pulpit uczest-
nika

Mozliwosci
» Jedyny w swoim rodzaju wskaznik gotowosci

»Possible-To-Speak”(rozwiazanie zgtoszone do
opatentowania)

» Kompaktowa konstrukcja, atrakcyjny wyglad

» Whbudowany regulator gtosnosci sygnatu
stuchawkowego

» Mikrofon na elastycznym wsporniku ze swiecacym
pierscieniem
» Dwa gniazda stuchawkowe

» Dostepne wersje ze wspornikami o standardowej lub
zwiekszonej dtugosci

Pulpity CCS-Dx CCS pozwalajg aktywnie uczestniczy¢ w
obradach. Wbudowany mikrofon umozliwia im swobodne
wypowiadanie sie i stuchanie przebiegu dyskusji za
posrednictwem wbudowanego gtosnika lub (opcjonalnie)
indywidualnych stuchawek.

Podstawowe funkcje

Wskaznik Possible-To-Speak

Wbudowany wskaznik o nazwie ,Possible-To-Speak”
informuje, czy mozna wtaczy¢ mikrofon. Funkcja ta jest
realizowana za posrednictwem biatej diody LED w
potaczeniu ze wskaznikiem wtgczenia mikrofonu.

Mikrofon na elastycznym wsporniku ze swiecacym
pierscieniem

Mikrofon jest zamontowany na elastycznym wsporniku,
ktory mozna tatwo regulowac, dostosowujgc potozenie do
osobistych preferencji. Umozliwia on réwniez korzystanie z
tego samego pulpitu przez dwoch delegatéw, gdyz mikrofon
mozna przeciagna¢ w strone osoby chcacej zabra¢ gtos. W
gtowice mikrofonu zostat wbudowany $wiecacy pierscien,
ktory Swieci na czerwono, gdy mikrofon jest wtaczony.

Whbudowany gtosnik

Gtosnosc w gtosnikach jest ustawiana centralnie dla
wszystkich pulpitdw, w jednostce sterujgcej. Aby
uniemozliwi¢ powstawanie sprzezen akustycznych,
wbudowany gtosnik jest automatycznie wyciszany w chwili
wtagczenia mikrofonu.

Dwa gniazda stuchawkowe

Dwa stereofoniczne gniazda stuchawkowe 3,5 mm
(potaczone jako mono) umozliwiajg jednoczesne
dotaczenie dwdch par stuchawek, a przez to korzystanie z
pulpitu przez dwoch uczestnikdw. Mozliwe jest réwniez
dotaczenie do gniazda stuchawkowego magnetofonu,
podczas gdy drugie gniazdo stuchawkowe stuzy do
odstuchu przebiegu spotkania.

Whbudowana mozliwos¢ regulacji gtosnosci dzwieku w
stuchawkach

W celu uzyskania maksymalnego komfortu poziom
gtosnosci sygnatu stuchawkowego mozna wyregulowaé za
pomocg pokretta w pulpicie.

Kompaktowa konstrukcja, atrakcyjny wyglad
Nowoczesne, dyskretne wzornictwo oraz elementy
wykonczenia w kolorze grafitowo-szarym czynia z pulpitow
atrakcyjne uzupetnienie kazdego pomieszczenia.
Wsporniki mikrofonéw o standardowej lub zwiekszonej
dtugosci

Pulpity uczestnika sg dostepne w wersji ze wspornikami o
dtugosci standardowej 313 mm lub zwiekszonej 488 mm.

Elementy sterujace i wskazniki

e Przycisk wtaczenia / wytaczenia mikrofonu

e Obrotowy regulator gto$snosci w stuchawkach

e Gtosnik, automatycznie wyciszany po wtaczeniu
mikrofonu i/lub dotaczeniu stuchawek
Wskaznik Possible-To-Speak (biata dioda LED)
Wskaznik wtaczenia mikrofonu (czerwona dioda LED)
Wskaznik pierscieniowy na wsporniku mikrofonu
zaczyna $wieci¢ na czerwono w momencie wtaczenia
mikrofonu

Potaczenia z innymi urzadzeniami

e 1 x kabel potagczeniowy o dt. 2 m z 7-stykowym ztgczem
meskim do przelotowego dotgczania pozostatych
pulpitow uczestnikéw i przewodniczacego lub jednostki
sterujacej

e 1 x 7-stykowe zenskie ztacze okragte do przelotowego
dotaczania pozostatych pulpitéw uczestnikow i
przewodniczacego

e 2 x stereofoniczne gniazda stuchawkowe 3,5 mm

www.boschsecurity.pl
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Certyfikaty i Swiadectwa

Region Certyfikacja
Europa CE

Dane techniczne
Parametry mechaniczne

Wymiary modutu bezmi-  71x220x 140 mm
krofonu (wys. x szer. x gt.)

Wysokos¢ z mikrofonemw 134 mm
pozycji poziomej

Dtugos¢ mikrofonu od po-  CCS-DS CCS-DL
wierzchni montazu 313 mm 488 mm
Ciezar Ok. 1 kg

Montaz Stotowy (przenosny lub staty)

Materiat (ptyta czotowa) ~ Polimer

Materiat (podstawa) Metal lakierowany
Kolor (ptyta czotowa) Grafitowy (PH10736)
Kolor (podstawa) Grafitowy (PH10736)

Zamowienia - informacje

CCS-DS CCS Pulpit uczestnika z krotkim CCs-DS
mikrofonem
dtugos¢ wspornika mikrofonu 313 mm
CCS-DL CCS Pulpit uczestnika z dtugim CCS-DL
mikrofonem
dtugos¢ wspornika mikrofonu 488 mm

Sprzet
DCN-DISCLM Zaciski do kabli (25 szt.) DCN-DISCLM
25 sztuk

Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems
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CCS-CMx CCS Pulpit prze-
wodniczacego

Mozliwosci
» Posiadaja one wszystkie funkcje pulpitow uczestnika

CCS-Dx CCS (za wyjatkiem wskaznika LED
Possible-To-Speak)

» Przycisk priorytetowy mikrofonu przewodniczacego

» Czasowe lub state wyciszanie mikrofonéw uczestnikow

» Opcjonalny sygnat gongu poprzedzajacy wypowiedzi
przewodniczacego

» Nowoczesne, dyskretne wzornictwo dopasowane do
pulpitéw uczestnikéow CCS-Dx CCS

» Dostepne wersje ze wspornikami o standardowej lub
zwiekszonej dtugosci

Pulpity przewodniczacego CCS-CMx CCS zostaty
wyposazone w dodatkowe funkcje, ktore umozliwiaja
uzytkownikowi petnienie roli przewodniczacego konferencji
lub spotkania.

Podstawowe funkcje

Przycisk priorytetowy mikrofonu przewodniczacego
Oprécz przycisku wtaczajgcego mikrofon, pulpit
przewodniczacego posiada takze przycisk priorytetowy.
Jego naciéniecie powoduje czasowe lub state wyciszenie
wszystkich aktywnych w danej chwili mikrofonow
uczestnikow.

Czasowe lub state wyciszanie mikrofonéw uczestnikow
Przycisk priorytetowy przewodniczacego mozna ustawi¢ w
taki sposdb, aby wyciszat mikrofony uczestnikéw
tymczasowo lub na state. W przypadku ustawienia przycisku
do tymczasowego wyciszania mikrofony uczestnikow
pozostajg wyciszone dopoki przewodniczacy przytrzymuje
nacisniety przycisk. Jesli natomiast przycisk
skonfigurowano w taki sposdb, aby wyciszat na state,
delegaci, po ogtoszeniu pierwszenstwa dla
przewodniczacego, muszg ponownie wtgczy¢ swoje
mikrofony, naciskajac przycisk wtaczenia mikrofonu na
swoim pulpicie. Aktywacji opcji wyciszenia statego
dokonuje sie przez odpowiednie ustawienie wewnetrznego
przetacznika, do ktérego dostep mozna uzyskaé po zdjeciu
matej plastikowej ptytki znajdujacej sie w podstawie pulpitu
przewodniczacego.

Opcjonalny sygnat gongu poprzedzajacy wypowiedzi
przewodniczacego

Dostepny jest wybor sygnatu gongu poprzedzajgcego
wywotania priorytetowe przewodniczacego. Aktywacji opcji
sygnatu gongu dokonuje sie przez odpowiednie ustawienie
wewnetrznego przetacznika, do ktérego dostep mozna
uzyskac po zdjeciu matej plastikowej ptytki znajdujacej sie
w podstawie pulpitu przewodniczacego.

Wsporniki mikrofonéw o standardowej lub zwiekszonej
dtugosci

Pulpity przewodniczacego sa dostepne w wersji ze
wspornikami o dtugosci standardowej 313 mm lub
zwiekszonej 488 mm.

Elementy sterujace i wskazniki

e Przycisk wtaczenia / wytaczenia mikrofonu

e Przycisk priorytetowy przewodniczacego

e Obrotowy regulator gto$nosci w stuchawkach

e Gtosnik, automatycznie wyciszany po wtaczeniu
mikrofonu i/lub dotaczeniu stuchawek

e Wewnetrzny przetgcznik wyboru sygnatu gongu
poprzedzajgcego wypowiedzi przewodniczacego

e Wewnetrzny przetgcznik sterujacy chwilowym lub
statym wyciszeniem mikrofonéw uczestnikéw po
naci$nieciu przycisku priorytetowego
przewodniczacego

e Mikrofon jest wyposazony we wskaznik wtgczenia
(czerwona dioda LED)

e Wskaznik pierscieniowy na wsporniku mikrofonu
zaczyna $wieci¢ na czerwono w momencie wtaczenia
mikrofonu

e Funkcja i wskaznik Possible-To-Speak nie sg potrzebne,
poniewaz uzytkownik pulpitu przewodniczagcego ma
zawsze mozliwos$¢ wtaczenia mikrofonu, bez wzgledu
na liczbe przemawiajacych akurat uczestnikow

Potaczenia z innymi urzadzeniami

e 1x kabel potagczeniowy o dt. 2 m z 7-stykowym ztgczem
meskim do tanicuchowego dotaczania pozostatych
pulpitdw uczestnikéw i przewodniczacego lub jednostki
sterujacej

e 1 x 7-stykowe okragte ztacze zenskie do przelotowego
dotaczania pulpitéw uczestnikéw

e 2 x stereofoniczne gniazda stuchawkowe 3,5 mm

www.boschsecurity.pl
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Certyfikaty i Swiadectwa

Region Certyfikacja
Europa CE

Dane techniczne
Parametry mechaniczne

Wymiary modutu bezmi-  71x220x 140 mm
krofonu (wys. x szer. x gt.)

Wysokos¢ z mikrofonemw 134 mm
pozycji poziomej

Dtugos¢ mikrofonu od po-  CSS-CMS CCS-CML
wierzchni montazu 313 mm 488 mm
Ciezar Ok. 1 kg

Montaz Stotowy (przenosny lub staty)

Materiat (ptyta czotowa) ~ Polimer

Materiat (podstawa) Metal lakierowany
Kolor (podstawa) Grafitowy (PH10736)
Kolor (ptyta czotowa) Grafitowy (PH10736)

Zamowienia - informacje

CCS-CMS CCS Pulpit przewodniczacego z CCS-CMS
krotkim mikrofonem
dtugos¢ wspornika mikrofonu 313 mm
CCS-CML CCS Pulpit przewodniczacego z CCS-CML
dtugim mikrofonem
dtugos¢ wspornika mikrofonu 488 mm

Sprzet

DCN-DISCLM Zaciski do kabli (25 szt.) DCN-DISCLM
25 sztuk

Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems
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CCS-SC10 Walizka na 10
pulpitow uczestnikow

Mozliwosci

» Mozliwos¢ przechowywania 10 pulpitéw uczestnikow
wraz z kablami

» Elegancka, a przy tym mocna konstrukcja

» Specjalnie uformowane wnetrze przystosowane do
bezpiecznego przechowywania modutéw systemowych

» kLatwy transport i przechowywanie

» Dwa niezalezne zamki dla zwiekszenia bezpieczenstwa

Walizka CCS-SC10 CCS na 10 pulpitow uczestnikéw
znajduje zastosowanie tam, gdzie pulpity uczestnikoéw CCS
900 Ultro nie sg instalowane na state i konieczne jest ich
bezproblemowe przenoszenie. Jest czesto uzytkowana w
ratuszach, hotelach, centrach biznesowych, biurach
zarzadow lokalnych lub w mniejszych salach duzych
obiektow konferencyjnych.

Podstawowe funkcje

Pojemnosé

Walizka CCS SC10 jest przeznaczona do przechowywania
dziesieciu pulpitéw uczestnikow ze standardowymi
(krétkimi) mikrofonami. Mozliwe jest takze umieszczanie
dowolnej kombinacji pulpitow uczestnika lub
przewodniczacego.

Specjalnie wyprofilowane wnetrze

Whnetrze walizki posiada wyprofilowane piankowe
wypetnienie dostosowane do ksztattu pulpitéw. Stanowi to
doskonate zabezpieczenie urzadzen oraz utatwia ich
pakowanie i rozpakowywanie.

tatwy transport i przechowywanie

Walizka charakteryzuje sie atrakcyjnym wygladem, a
ponadto jest nadzwyczaj trwata i praktyczna. Dla utatwienia
transportu walizke wyposazono w uchwyty na gorze i z
boku, a pod spodem — dwa kotka. W celu zapewnienia
petnego bezpieczenstwa w walizce zamontowano dwa
niezalezne zamki.

Dane techniczne

Parametry mechaniczne

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 560x795x235mm

Ciezar (pusta walizka) 6 kg

Materiat (korpus) Tworzywo ABS o grubosci 3 mm
Materiat (obrzeze) Aluminium

Kolor (korpus) Czarny (RAL9004)

Kolor (obrzeze) Srebrny

Zamowienia - informacje

CCS-SC10 Walizka na 10 pulpitéw
uczestnikow

Walizka na 10 pulpitéw uczestnikow systemu
CCS 900 Ultrostuzgcadoich przechowywania
podczas transportu i magazynowania.

CCS-SC10

www.boschsecurity.pl
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CCS-SC6 Walizka na
jednostke sterujaca i
6 pulpitow uczestnikow

Mozliwosci

» Mozliwos¢ przechowywania jednostki sterujacej i/lub
6 pulpitow uczestnikow wraz z kablami

» Elegancka, a przy tym mocna konstrukcja

» Specjalnie uformowane wnetrze przystosowane do
bezpiecznego przechowywania modutéw systemowych

» Latwy transport i przechowywanie

» Dwa niezalezne zamki dla zwiekszenia bezpieczenstwa

Walizka CCS-SC6 znajduje zastosowanie tam, gdzie pulpity
uczestnikdw CCS 900 Ultro nie sg instalowane na state i
konieczne jest ich bezproblemowe przenoszenie. Jest
czesto uzytkowana w ratuszach, hotelach, centrach
biznesowych, biurach zarzagdéw lokalnych lub w mniejszych
salach duzych obiektéw konferencyjnych.

Podstawowe funkcje

Pojemnosé

Walizka CCS SC6 moze pomiescic¢ jednga jednostke
sterujaca i maksymalnie sze$¢ pulpitow uczestnikow w
wersjach ze standardowym (krotkim) mikrofonem. Jest
takze miejsce na kilka kabli przedtuzajacych i innych
akcesoriow.

Specjalnie wyprofilowane wnetrze

Whnetrze walizki posiada wyprofilowane piankowe
wypetnienie dostosowane do ksztattu modutéw. Stanowi to
doskonate zabezpieczenie urzadzen oraz utatwia ich
pakowanie i rozpakowywanie.

tatwy transport i przechowywanie

Walizka charakteryzuje sie atrakcyjnym wygladem, a
ponadto jest nadzwyczaj trwata i praktyczna. Dla utatwienia
transportu walizke wyposazono w uchwyty na gorze i z
boku, a pod spodem — dwa kétka. W celu zapewnienia
petnego bezpieczenstwa w walizce zamontowano dwa
niezalezne zamki.

Dane techniczne

Parametry mechaniczne

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 560x795x235mm

Ciezar (pusta walizka) 6 kg

Materiat (korpus) Tworzywo ABS o grubosci 3 mm
Materiat (obrzeze) Aluminium

Kolor (korpus) Czarny (RAL9004)

Kolor (obrzeze) Srebrny

Zamowienia - informacje

CCS-SC6 Walizka na jednostke sterujaca i CCS-SC6
6 pulpitow uczestnikow

Stuzy do transportu jednostki sterujacej, kilku

pulpitédw uzytkownikdw, kabliiinnych akceso-

riow.

Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems
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DCN-DISCLM Zaciski do
kabli (25 szt.)

DCN-DISCLM Zaciski do pulpitu dyskusyjnego mocuja kable
przelotowe podtaczone do kolejnego modutu.

Dane techniczne

Parametry mechaniczne

Montaz tatwy system mocowania typu ,click and
fit” do kazdego pulpitu dyskusyjnego
Kolor Grafitowy (PH 10736)

Zamowienia - informacje

DCN-DISCLM Zaciski do kabli (25 szt.) DCN-DISCLM
25 sztuk

www.boschsecurity.pl

Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems



Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems www.boschsecurity.pl



System dyskusyjny CCS 900 Ultro | Stuchawki | 19

H DP.LWN Le kkie Zaméwienia - informacje

HDP-LWN Lekkie stuchawki na szyje

SI'u c h aw ki n a SZYj e Wysoka jakos$¢ odtwarzanego dzwieku, maty

ciezar, wymienne naktadki uszne.
Sprzet
HDP-LWNEP Naktadki uszne do stuchawek

na szyje (50 par)
Zamienne piankowe naktadki uszne

Mozliwosci

» Wygodne stuchawki stereofoniczne na szyje

» Lekkie stuchawki oferujgce wysoka jakos¢ odtwarzania
dzwieku

» Wymienne naktadki uszne

Podstawowe funkcje

Potaczenia z innymi urzadzeniami
e Kabel 1,3 m zakonczony poztacana stereofoniczna
wtyczka katowa 3,5 mm typu jack

Certyfikaty i Swiadectwa

Region Certyfikacja
Europa CE

Dane techniczne
Parametry elektryczne

Impedancja 32 O nastuchawke

Czestotliwosciowa charakte- 20 Hz - 20 kHz (+ 3 dB)
rystyka modulacji

Moc wyjsciowa 30mW
Czutos¢ (1 kHz) 111 dBSPL nakazda stuchawke przy mocy
1 mW na stuchawke

Parametry mechaniczne

Ciezar 568
Wykonczenie Grafitowe (PH10736) zelementamisrebr-
nymi

HDP-LWN

HDP-LWNEP

www.boschsecurity.pl Robert Bosch Sp. z 0.0./ Security Systems
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Parametry techniczne

1. URZADZENIA STERUJACE

Jednostka sterujaca z funkcja zapisu i cyfrowej eliminacji
sprzezen akustycznych

Jednostka sterujaca jest wyposazona we wbudowany
rejestrator do cyfrowego zapisu przebiegu dyskusji na
kartach pamieci SD. Wyswietlacz graficzny sygnalizuje stan
rejestratora, a przyciski umozliwiajg jego konfiguracje.
System posiada opcje wtaczania nagrywania tylko na czas,
kiedy mikrofon jest wtaczony.

Karte pamieci SD mozna wyjmowac z jednostki sterujacej,
a zgromadzone na niej dane przetwarza¢ w komputerze PC
(np. w celu przepisania). Nagrania mozna tez skopiowac
przez podtaczenie komputera PC do ztgcza USB w
jednostce sterujacej. Nagran mozna odstuchac¢ w
gtosnikach monitorowych lub w gto$nikach pulpitow
uczestnikdw. Sygnat dzwiekowy oraz migajaca dioda LED
informuja o zapetnieniu karty pamieci SD i koniecznosci jej
wymiany.

Mozliwa jest wymiana karty podczas trwania nagrywania
bez utraty jakiegokolwiek fragmentu wypowiedzi.

Jednostka sterujaca posiada wbudowany cyfrowy
eliminator sprzezen akustycznych wykorzystujacy algorytmy
preaktywne (sprzezenie akustyczne jest niestyszalne).
Ponadto jednostka umozliwia zarzadzanie okreslona liczba
aktywnych mikrofondéw oraz trybem pracy systemu.
Wszystko to odbywa sie bez ingerencji operatora.

Umozliwia réwniez dotagczanie do systemu urzadzen
zewnetrznych w celu rozszerzenia jego mozliwosci.
Jednostka posiada rowniez wbudowany gtosnik i ztgcze
stuchawkowe pozwalajgce na monitorowanie przebiegu
konferencji, np. przez stenotypist(k)e. Jednostka umozliwia
dotaczenie do systemu dyskusyjnego nastepujacych
urzadzen:

e Magnetofon — do rejestracji i odtwarzania przebiegu
spotkan i dyskus;ji

e Zewnetrzny system nagto$nieniowy — w celu transmisji
obrad dla publiczno$ci znajdujacej sie w tym samym
pomieszczeniu lub w pomieszczeniu sasiadujacym

e Mikrofon zewnetrzny przewodowy lub bezprzewodowy
— przeznaczony dla gosci i przedstawicieli publicznosci.
Uwaga: mikrofon zewnetrzny jest wyciszany, gdy
nacisniety zostanie przycisk priorytetowy na pulpicie
przewodniczacego oraz kiedy system pracuje w trybie
~tylko przewodniczacy”

e Sprzet audio — dostarczajacy tto muzyczne

e Sprzegacz telefoniczny/wideo — umozliwiajacy
uczestnikom zdalnym udziat w konferencji za
posrednictwem telefonu/konferencji wideo

Za pomoca przetacznika obrotowego umieszczonego na
ptycie czotowej urzadzenia mozna wybrac jeden z 5 trybdéw
pracy systemu:

e Tryb otwarty z automatycznym wytaczaniem —
umozliwia jednoczesne wtaczenie okreslonej liczby
mikrofonow (od jednego do czterech). Jesli uczestnik
nie bedzie méwit przez 30 sekund, jego mikrofon
zostanie automatycznie wytaczony. Mikrofony mozna
wytaczaé rowniez recznie

e Tryb otwarty bez automatycznego wytaczania —
umozliwia jednoczesne wtaczenie okreslonej liczby
mikrofonow (od jednego do czterech)

e Tryb z wyciszaniem — uczestnik moze wyciszy¢ mikrofon
poprzednika poprzez wtaczenie swojego mikrofonu. W
danym czasie moze by¢ aktywny tylko jeden mikrofon.
Uwaga: w trybie z wyciszaniem uczestnicy nie moga
wyciszy¢ gtosu przewodniczacych

e Tryb przewodniczacego — w trybie tym aktywny jest
jedynie mikrofon przewodniczacego. Mikrofony
uczestnikow sg zablokowane, nawet wtedy, gdy
przewodniczacy nic mowi

e Tryb testowy — w trybie tym mozna upewnic sie, czy
system zostat prawidtowo potgczony. Prawidtowe
dotaczenie pulpitu jest sygnalizowane $Swieceniem
wszystkich pierscieni na mikrofonach i diod LED na
pulpicie

Jednostka sterujaca jest wyposazona w nastepujace
elementy obstugi i wskazniki:

e Wytacznik zasilania sieciowego
Przetgcznik wyboru jednego z czterech trybdéw pracy
mikrofonow (plus tryb testowy)

e Obrotowy regulator gtosnosci sygnatu z gtosnika, do
ustawiania wyjsciowego poziomu sygnatu w gto$nikach
pulpitéw uczestnikow. Ustawiona wartos¢ okresla
jednoczes$nie maksymalng gtosnos¢ sygnatu w
wyjsciach stuchawkowych w pulpitach i jednostce
sterujace;.

e Regulacja gtosnosci monitorowania modutu CPSU przez
wbudowany gtosnik i stuchawki.

e Wskaznik wtaczenia zasilania (zielona dioda LED)

Urzadzenie oferuje nastepujace mozliwosci i elementy:

Mozliwos$¢ sterowania 150 pulpitami
Ztacze wejsciowe zasilania sieciowego

e Dwa wyjscia magistrali, do ktérych dotacza sie
przelotowo pulpity uczestnikdw Do kazdego wyjscia
bedzie mozna dotgczy¢ 25 pulpitéw uczestnikdw.
Maksymalna dtugos¢ kabla nie moze przekroczy¢ 100 m.
Do jednego systemu mozna dotgczy¢ 150 pulpitow
uczestnikéw

e Wejscie mikrofonowe z regulacjg wzmocnienia do
dotaczenia mikrofonu zewnetrznego

e Wejscie i wyjscie rejestratora z regulacjg wzmocnienia
Wejscie i wyjscie liniowe do dotgczania systemu
nagtosnieniowego lub zrédta tta muzycznego

e Wejscie i wyjscie sprzegacza telefonicznego do
dotaczenia linii telefonicznej Sygnat wejsciowy jest
odizolowany od sygnatu wyjsciowego, aby zapobiec
powstawaniu echa

e Ztacze insertowe (z przetgcznikiem obejsciowym) do
dotaczenia zewnetrznych urzadzen przetwarzania
sygnatu audio
Stereofoniczne gniazdo stuchawkowe 3,5 mm
Wytacznik uktadu cyfrowego eliminatora sprzezen
akustycznych

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu stacjonarnego

lub stoosowania jako rozwigzania przenosnego. Urzadzenie

posiada nastepujace wymiary: wys. 84 mm, szer. 361 mm i

gt. 143 mm.

www.boschsecurity.pl
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Jednostka sterujaca z funkcja zapisu

Identyczna jak poprzednia, lecz bez cyfrowego eliminatora
sprzezen akustycznych.

Jednostka sterujaca z funkcja cyfrowej eliminacji
sprzezen akustycznych

Identyczna jak poprzednia, lecz bez funkcji zapisu.

Jednostka sterujaca
Identyczna jak poprzednia, lecz bez funkcji zapisu i cyfrowego
eliminatora sprzezen akustycznych.

Zestaw do montazu w szafie typu Rack 19/

Zestaw sktada sie z uchwytow montazowych oraz innych
elementéw niezbednych do zamocowania jednostki
sterujacej w szafie typu Rack 190. Montaz ptaski jest
mozliwy przy zastosowaniu uchwytéw wykonywanych na
zamodwienie.

2. WYPOSAZENIE UCZESTNIKOW

Pulpit uczestnika

Pulpit uczestnika umozliwia wypowiadanie sie i stuchanie
przebiegu spotkania za posrednictwem gtos$nika lub
stuchawek. Pulpit jest wyposazony w mikrofon z
czerwonym wskaznikiem pierscieniowym sygnalizujgcym
wtaczenie mikrofonu. Jest wyposazony w biaty wskaznik
LED ,Possible-To-Speak”, ktorego zaswiecenie informuje
uczestnika o mozliwosci wtgczenia mikrofonu. Aby
uniemozliwi¢ powstawanie sprzezen akustycznych,
wbudowany gtosnik jest automatycznie wyciszany w chwili
wiaczenia mikrofonu i/lub podtaczenia stuchawek. Dwa
stereofoniczne gniazda stuchawkowe 3,5 mm (potaczone
jako mono) umozliwiaja jednoczesne dotaczenie dwoch par
stuchawek, a przez to korzystanie z pulpitu przez dwoch
uczestnikdw. W celu uzyskania maksymalnego komfortu
dostepny poziom gtosnosci sygnatu stuchawkowego mozna
regulowac. Mozliwe jest réwniez dotaczenie do gniazda
stuchawkowego magnetofonu, podczas gdy drugie gniazdo
stuchawkowe stuzy do odstuchu przebiegu spotkania.
Jednostka jest wyposazona w nastepujace elementy
obstugi i wskazniki:

e Wskaznik ,,Possible-To-Speak” (biata dioda LED)

e Mikrofon ze wskaznikiem pierscieniowym
sygnalizujacym wtaczenie mikrofonu

Przycisk wtaczenia / wytaczenia mikrofonu

Wskaznik wtaczenia mikrofonu (czerwona dioda LED)
Obrotowy regulator gtosnosci w stuchawkach

Gtosnik, automatycznie wyciszany po wtaczeniu
mikrofonu i/lub dotaczeniu stuchawek

Kazdy pulpit posiada 2-metrowy kabel zakoriczony
zalewanym 7-stykowym okragtym ztgczem oraz 7-stykowe
gniazdo okragte do dotaczenia przelotowego nastepnego
pulpitu. Pulpit posiada ponadto dwa stereofoniczne
gniazda stuchawkowe 3,5 mm. Rozmiary panelu czotowego
to 71 mm wysokosci i 220 mm szerokosci, a powierzchnia
zajmowanego miejsca wynosi 220 mm x 140 mm. Ciezar
pulpitu wynosi ok. 1 kg. Wspornik mikrofonu ma dtugos¢
313 mm lub 488 mm

Pulpit przewodniczacego

Pulpit umozliwia uzytkownikowi sprawowanie funkcji

przewodniczacego konferencji lub spotkania. Pulpit

przewodniczacego z wygladu przypomina pulpit uczestnika,
lecz dodatkowo posiada przycisk priorytetowy. Nacisniecie
tego przycisku powoduje chwilowe lub state wyciszenie
mikrofonéw wszystkich uczestnikow. Dla
przewodniczacego oznacza to mozliwos¢ kierowania
przebiegiem obrad. Aby uniemozliwi¢ powstawanie
sprzezen akustycznych, wbudowany gtosnik jest

automatycznie wyciszany w chwili wtaczenia mikrofonu i/

lub podtaczenia stuchawek. Dostepny jest opcjonalny

sygnat gongu poprzedzajacego wywotania priorytetowe

przewodniczacego. Jednostka jest wyposazona w

nastepujace elementy obstugi i wskazniki:

Przycisk priorytetowy przewodniczacego

Przycisk wtaczenia / wytaczenia mikrofonu

Obrotowy regulator gto$nosci w stuchawkach

Mikrofon ze wskaznikiem pierécieniowym

sygnalizujgcym wtaczenie mikrofonu

Wskaznik wtaczenia mikrofonu (czerwona dioda LED)

e Wewnetrzny przetacznik wyboru sygnatu gongu (patrz
Uwaga)

e Wewnetrzny przetacznik (patrz Uwaga) sterujacy
chwilowym lub statym wyciszeniem mikrofonéw
uczestnikdw po nacis$nieciu przycisku priorytetowego
przewodniczacego

e Gtosnik, automatycznie wyciszany po wtaczeniu
mikrofonu i/lub dotaczeniu stuchawek

Uwaga Oba przetaczniki wewnetrzne sg dostepne po
uprzednim zdjeciu matej plastikowej ptytki
znajdujacej sie w podstawie pulpitu
przewodniczacego. State wyciszenie
mikrofonu uczestnika przez nacisniecie
przycisku priorytetowego mikrofonu oznacza,
ze aby ponownie wtaczy¢ ten mikrofon, nalezy
jeszcze raz nacisna¢ przycisk wtaczajacy
znajdujacy sie na pulpicie uczestnika.

Kazdy pulpit posiada 2-metrowy kabel zakoriczony
zalewanym 7-stykowym okragtym ztagczem oraz 7-stykowe
gniazdo okragte do dotaczenia przelotowego nastepnego
pulpitu. Pulpit posiada ponadto dwa stereofoniczne
gniazda stuchawkowe 3,5 mm. Rozmiary panelu czotowego
to 71 mm wysokosci i 220 mm szerokosci, a powierzchnia
zajmowanego miejsca wynosi 220 mm x 140 mm. Ciezar
pulpitu wynosi ok. 1 kg. Wspornik mikrofonu ma dtugosc¢
313 mm lub 488 mm.

Walizka na 10 pulpitéw uczestnikow

Walizka zabezpiecza moduty systemowe podczas
transportu i przechowywania. Moze pomiesci¢ 10 pulpitow
uczestnikow z mikrofonami o standardowej dtugosci.
Mozliwe jest takze umieszczanie dowolnej kombinacji
pulpitédw uczestnika lub przewodniczacego. Wnetrze
walizki jest specjalnie dopasowane do ksztattu pulpitow, co
stanowi doskonate zabezpieczenie urzadzen oraz utatwia
ich pakowanie i rozpakowywanie. Walizka jest wyposazona
w uchwyty na gorze i z boku oraz dwa kotka na spodzie dla
utatwienia jej transportowania. Dodatkowe zabezpieczenie
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stanowia dwa niezalezne zamki. Wymiary walizki: wys. 560
mm, szer. 795 mm i gt. 235 mm. Ciezar pustej walizki wynosi
6 kg. Walizka jest wykonana z tworzywa ABS o grubosci 3
mm. Walizka jest wykonana w kolorze czarnym RAL 9004.
Walizka do transportu i przechowywania jednostki
sterujacej i 6 pulpitow uczestnikow

Pod wzgledem funkcjonalnosci jest to taki sam model, jak
poprzednia walizka (mieszczaca 10 pulpitow uczestnika) z
tym, ze moze pomiesci¢ jedna jednostke sterujaca oraz 6
pulpitéw uczestnika z mikrofonem o standardowej dtugosci
wspornika, a takze kilka kabli przedtuzajacych. Wymiary
walizki: wys. 560 mm, szer. 795 mm i gt. 235 mm. Ciezar
walizki wynosi 6 kg. Walizka jest wykonana z tworzywa ABS
o grubosci 3 mm. Walizka jest wykonana w kolorze czarnym
RAL 9004.

Zespot kabli przedtuzajacych

Zespot kabli przedtuzajacych o dtugosci 5 m i 10 m oraz
przekroju 6 mm, zakoriczonych z obu stron zalewanymi 7-
stykowymi okragtymi ztaczami (meskie i zeriskie). Dtugos¢
kabla instalacyjnego wynosi 100 m, za$ przekréj 6 mm. W
wyposazeniu znajduje sie 5 zestawow ztaczy meskich i
zenskich (7-stykowe, okragte).

Zestaw 25 zaciskow do kabli

Zestaw zaciskow do kabli pasuje do ztagczy meskich i
zenskich, takich jak na zespole kabli przedtuzajacych. Kazde
ztacze meskie / zeriskie wymaga jednego zacisku.

Zacisk kablowy

Zacisk kablowy stuzy do mocowania kabli przelotowych
podtaczanych do nastepnego pulpitu, aby zapobiec
roztagczeniu. Kazde ztagcze meskie / zenskie wymaga jednego
zacisku zabezpieczajgcego kabel.

www.boschsecurity.pl
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Tradycja jakosci i innowacji

Od ponad 100 lat marka Bosch kojarzy sie
nieodmiennie z jakoscig i niezawodnoscia.
Dziat Bosch Security Systems oferuje
wyjatkowo szeroki zakres produktéw

i systemow sygnalizacji pozaru, wtamania,
systemow CCTV, komunikacyjnych oraz
zarzadzania, stanowiacych najlepsze
rozwigzanie w praktycznie kazdym
zastosowaniu. Jeste$my swiatowym
dostawcg innowacyjnych technologii
wspartych najwyzsza jakos$cig serwisu

i obstugi klienta.

Jesli wymagasz rozwigzan, na ktorych
mozna polegac, wybierz Boscha.

Bosch Security Systems
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www.boschsecurity.pl

nasz adres e-mail
securitysystems@pl.bosch.com

© Bosch Security Systems, 2010
Wydrukowano w Holandii
Zastrzega sie prawo do zmian
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